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Sentencja

1) Osoba znajdujgca sig w takiej sytuacji jak skarzgca w sprawie
przed sgdem krajowym jest pracownikiem w rozumieniu art. 6
ust. 1 decyzji nr 1/80 z dnia 19 wrzesnia 1980 r. w sprawie
rozwoju stowarzyszenia EWG-Turcja, wydanej przez Rade Stowa-
rzyszenia, powotang na podstawie Ukladu ustanawiajgcego stowa-
rzyszenie migdzy Europejskg Wspdlnotg Gospodarczg a Turcjg,
jezeli praca najemna, ktérg wykonuje, ma charakter rzeczywisty i
efektywny. Sqd krajowy powinien dokonac ustaleri niezbgdnych do
oceny, czy ma to miejsce w zawistym przed nim sporze.

2) Pracownik turecki w rozumieniu art. 6 ust. 1 decyzji nr 1/80
moze powolywac sig na prawo do swobodnego przeplywu przy-
znane na podstawie Ukladu ustanawiajgcego stowarzyszenie
migdzy Europejskg Wspdlnotg Gospodarczg a Turcjg, nawet gdy
przestat istnie¢ cel jego wjazdu na terytorium przyjmujgcego
paristwa cztonkowskiego. Jesli taki pracownik spelnia przestanki,
o ktérych mowa w art. 6 ust. 1, to jego prawo pobytu w przyj-
mujgcym paristwie cztonkowskim nie moze podlegal dodatkowym
warunkom dotyczgcym istnienia intereséw moggcych uzasadniaé
pobyt lub charakteru zatrudnienia.

() Dz.U. C 102 z 1.5.2009.

Wyrok Trybunatu (si6dma izba) z dnia 4 lutego 2010 r. —
Komisja Europejska przeciwko Krélestwu Hiszpanii

(Sprawa C-18/09) ()

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —

Swoboda S$wiadczenia ustug — Rozporzgdzenie (EWG)

nr 4055/86 — Artykut 1 — Transport morski — Porty o

znaczeniu powszechnym — Oplaty portowe — Zwolnienia i
znizki)

(2010/C 80/08)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: K. Simon-
sson i L. Lozano Palacios, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Krdlestwo Hiszpanii (przedstawiciel: B. Plaza
Cruz, pelnomocnik)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa cztonkowskiego — Naru-
szenie art. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 4055/86 z dnia 22

grudnia 1986 r. stosujacego zasade swobody $wiadczenia ustug
do transportu morskiego miedzy pafstwami czltonkowskimi i
miedzy panstwami cztonkowskimi a pafstwami trzecimi (Dz.U.
L 378, s. 1) — Porty o znaczeniu powszechnym — Znizki i
zwolnienia dotyczace oplat portowych

Sentencja

1) Utrzymujgc w mocy art. 24 ust. 5 oraz art. 27 ust. 1, 2 i 4
ustawy 48/2003 z dnia 26 listopada 2003 r. w sprawie systemu
gospodarczego i $wiadczenia ustug w portach o znaczeniu
powszechnym, ktdre ustanawiajg system znizek i zwolnier od
optat portowych, Krélestwo Hiszpanii uchybito zobowigzaniom
cigzgcym na nim na mocy art. 1 rozporzgdzenia Rady (EWG)
nr 4055/86 stosujgcego zasadg swobody S$wiadczenia ustug do
transportu morskiego migdzy panstwami czbonkowskimi i migdzy
paristwami cztonkowskimi a paristwami trzecimi.

2) Krdlestwo Hiszpanii zostaje obcigzone kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 69 z 21.3.2009.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 11 lutego 2010 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia prejudycjalnego zlozony

przez Conseil d’Etat — Francja) — Graphic Procédé

przeciwko Ministére du budget, des comptes publics et
de la fonction publique

(Sprawa C-88/09) ()

(Opodatkowanie — Szésta dyrektywa VAT — Reprografia —
Pojgcia ,,dostawa towaréw” i ,Swiadczenie ustug” — Kryteria
rozroznienia)

(2010/C 80/09)

Jezyk postgpowania: francuski

Sad krajowy

Conseil d'Etat

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Graphic Procédé

Strona pozwana: Ministére du budget, des comptes publics et de
la fonction publique
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Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Conseil d’ftat — Wykladnia art. 2 ust. 1, art. 5 ust. 1 i art. 6
ust. 1 széstej dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja
1977 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czton-
kowskich w odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspdlny
system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa
wymiaru podatku (Dz.U. L 145, s. 1) — Reprografia —
Kryteria, jakie nalezy uwzgledni¢ przy rozréznianiu dostawy
towaréw i $wiadczenia ustug w rozumieniu szdstej dyrektywy

Sentencja

Artykut 5 ust. 1 szdstej dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia 17
maja 1977 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw czon-
kowskich w odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspélny system
podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku
nalezy interpretowac w ten sposdb, Ze dziatalnosé reprograficzna wyka-
zuje cechy dostawy towaréw, o ile ogranicza si¢ do prostej czynnosci
powielania dokumentéw na nosnikach, a prawo do rozporzgdzania
tymi nosnikami zostaje przeniesione przez podmiot wykonujgcy te
dziatalnos¢ na klienta, ktory zamowit sporzgdzenie kopii z oryginatu.
Dziatalnos¢ te nalezy jednak kwalifikowal jako ,Swiadczenie ustug” w
rozumieniu art. 6 ust. 1 dyrektywy 77/388, jezeli okazuje sig, ze
towarzyszy jej Swiadczenie dodatkowych ustug, ktdre ze wzgledu na
wage, jakiej nabierajg dla klientow, czas potrzebny na ich wykonanie,
wymagang obrobke dokumentéw oryginalnych i udzial w kosztach
catkowitych, jaki przypada na te Swiadczenia, mogg zyskac charakter
dominujgcy w stosunku do czynnosci dostawy towaréw, stanowigc
przez to dla odbiorcéw cel sam w sobie.

() DzU. C 113 z 16.5.2009.

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 4 lutego 2010 r. —
Komisja Europejska przeciwko Krolestwu Szwedji

(Sprawa C-185/09) ()

(Uchybienie zobowigzaniom patistwa czlonkowskiego —

Dyrektywa 2006/24/WE — 1Lgczno$¢ elektroniczna —

Zatrzymywanie generowanych lub przetwarzanych danych w

zwigzku ze Swiadczeniem ustug lgcznosci elektronicznej —
Brak transpozycji w wyznaczonym terminie)

(2010/C 80/10)
Jezyk postgpowania: szwedzki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: L. Balta i U.
Jonsson, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Krdlestwo Szwecji (przedstawiciele: A. Falk i A
Engman, pelnomocnicy)

Przedmiot

Uchybienie zobowiazaniom panstwa czlonkowskiego — Brak
ustanowienia, w przewidzianym terminie, przepiséw niezbed-
nych do zastosowania si¢ do dyrektywy 2006/24/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie
zatrzymywania generowanych lub przetwarzanych danych w
zwiagzku ze $wiadczeniem ogdlnie dostgpnych ustug lacznosci
elektronicznej lub udostepnianiem publicznych sieci lacznosci
oraz zmieniajacej dyrektywe 2002/58/WE (Dz. U L 105, s. 54)

Sentencja

1) Nie ustanawiajgc w przewidzianym terminie przepisow ustawo-
wych, wykonawczych i administracyjnych niezbednych do zastoso-
wania si¢ do dyrektywy 2006/24/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie zatrzymywania gene-
rowanych lub przetwarzanych danych w zwigzku ze Swiadczeniem
ogélnie dostgpnych ustug fgcznosci elektronicznej lub udostgpnia-
niem publicznych sieci tgcznosci oraz zmieniajgcej dyrektywe
2002/58/WE, Kidlestwo  Szwecji  uchybito  zobowigzaniom
cigzgeym na nim na mocy tej dyrektywy.

2) Krélestwo Szwecji zostaje obcigzone kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 180 z 1.8.2009.

Wyrok Trybunatu (siddma izba) z dnia 4 lutego 2010 r. —
Komisja Europejska przeciwko Zjednoczonemu Krélestwu
Wielkiej Brytanii i Irlandii P6lnocnej

(Sprawa C-186/09) (1)

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —

Dyrektywa 2004/113/WE — Rownos¢ mezczyzn i kobiet —

Dostep do towaréw i ustug oraz dostarczanie towaréw i ustug

— Brak transpozycji w przewidzianym terminie w odniesieniu
do Gibraltaru)

(2010/C 80/11)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (Przedstawiciele: M. van
Beek i P. Van den Wyngaert, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i
Irlandii Péinocnej (Przedstawiciel: H. Walker, pelnomocnik)



